CLEANING INSTRUCTIONS

- Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with
water and soap or mild cleanser if needed for resistant dirt.
- Warning: do not use alcohol or other solvents.

WEEE: The symbol E shown on the device indicates that the
product must be thrown out in a different manner than with
household waste.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

iNnNermost

Hoxton PHOX91XXXX

This luminaire is
compatible with bulbs
of the energy classes:

- Pour le nettoyage de I'appareil utiliser exclusivement un chiffon
doux, humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon ou avec
un détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.

- Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.

WEEE: Le symbole E/ montré sur I'appareil indique que le
produit doit &tre éliminé d’une autre fagon que celle avec les
déchets urbains

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

- Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio
suave. En caso de suciedad més resistente, humedecer el pano
con agua y jabén o un detergente neutro.

- Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.

WEEE: El simbolo que E aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del resto de
los desechos urbanos.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL’APPARECCHIO

- Per la pulizia dell’apparecchio utilizzare esclusivamente un
panno morbido eventualmente inumidito con acqua e sapone.
- Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

WEEE: Il simbolo E riportato sull’apparecchio indica che il
prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti
urbani.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

- Bei der Reinigung der Leuchte darf man ausschlielich weiche
tlicher verwenden. Eventuell kann man diese mit Wasser und
seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel anfeuchten.

- Achtung: Weder Alkohol noch Ldsungsmittel verwenden.

WEEE: Das auf dem Geréat wiedergegebene Symbol )g zeigt an,
dass das Produkt getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.

WHCTPYKLWMM MO OYNCTKE YCTPOUCTBA

[INA OUMCTKM YyCTPONCTBa NCMONb30BaTh TONbKO MATKYHO
TPAMNKY, CMOYEHHYI0 BOAON C MbI/IOM WU HelTpasibHbIM
MOIOLLVIM CPeACTBOM ANA Hanbonee CTOMKUX 3arpA3HEHNIA.
-BHumaHue: He ncnonb3oBatb cnupT unu apyrve
pacTBOpUTENN.

WEEE: CvimBon E NpVIBEAEHHbIN Ha YCTPONCTBE, YKa3biBaeT Ha
TO, UTO AaHHaA NPoAyKUWA AOMXKHa ObiTb NepepaboTaHa
OTAENbHO OT FOPOACKUX OTXOAOB.
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Innermost WEEE registration E
number: WEE/FH1713VS
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For further information, please contact:
info@innermost.net
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WARNING!

The Installation should only be undertaken by a
qualified electrician and must be installed in
accordance with current building and wiring
regulations.

When installing and whenever acting on the
appliance, ensure that the power supply has
been switched off.

Screw into joist or use suitable fixing into
substrate.

Neutral Core is identified by the blue trace
(thread).

This is a Class 2 item, do not attach the
earth cable to the product.

Surfaces can become hot while running.
Should the external trailing cable get
damaged, it must be replaced by Innermost or
by qualified personnel in order to avoid any
danger.

iNnNermost

ATTENTION!

L’installation du luminaire doit se faire par un
ingénieur électricien agréé Et doit étre installé en
respectant les regles en vigueur sur la
construction et le cablage.

Au moment de I'installation et chaque fois que
I’'on intervient sur I'appareil, s’assurer que la
tension d’alimentation ait été coupée.

@ Vissez dans la solive ou utilisez une fixation
approprié dans le substrat.

@ Le noyau neutre est identifiable par la marque
bleue (lien).

I s’agit d’un article de classe 2, n’attachez
pas le cable de terre au produit.

Les surfaces peuvent chauffer lors de I'utilisation.
Si le cordon flexible externe est endommagé, il
doit étre remplacé par Innermost ou par le
personnel qualifié afin d’éviter des dangers.

/ATENCION!

La instalacion sélo debe ser realizada por un
electricista calificado y debe instalarse de
acuerdo con las normas actuales de
construccion y cableado.

Para efectuar la instalacion, y toda vez que se
efectle alguna operacion en el aparato,
asegurarse de haber cortado la corriente
eléctrica.

@ Atornille en la viga 0 use una fijacion
adecuada en el sustrato.

@ El neutro se identifica por el rastro azul
(hilo).

Este es un articulo de Clase 2, no conecte
el cable de tierra al producto.

Las superficies pueden calentarse durante el
funcionamien.

Si el cable externo se estropea, debe ser
sustituido por Innermost o por personal
cualificado con el fin de evitar situaciones
peligrosas.

ATTENZIONE!

L'installazione deve essere eseguita solo da un
elettricista qualificato e deve attenersi alle
vigenti normative in materia di costruzione e
cablaggio.

All’atto dell’installazione ed ogni volta che si
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia
stata tolta la tensione di alimentazione.

@ Avvitare il travetto o utilizzare un fissaggio
adeguato nel sostrato.

(@ Il neutro ¢’ identificato dal filo blu.

Questo & un prodotto di classe 2, non
collegate la terra al prodotto.

Le superfici possono diventare calde durante il
funzionamento.

Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere
sostituito da Innermost o da personale
qualificato al fine di evitare pericoli.

ITG060.50.02
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ACHTUNG!

Die Installation darf nur von einem
Elektrofachmann durchgefuhrt werden und
muss den aktuellen Bau- und
Installationsvorschriften entsprechen.

Bei der Installation und bei Eingriffen an der
Leuchte ist sicherzustellen, daB der Strom
komplett abgeschaltet ist.

@ Der Untergrund auf dem die Leuchte
angeschraubt werden soll muss fest und
stabil sein.

@ Das blaue Stromkabel ist der Neutralleiter (N).

Dies ist eine Klasse 2 Leuchte, der
Schutzleiter (PE) darf nicht mit dem Produkt
verbunden werden.

Oberflachen kénnen im Betrieb heil3 werden.
Falls das flexible duBere Kabel beschadigt wird,
muf3 es von Innermost oder von qualifiziertem
Personal ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Recommended Bulb

400-1000 Lm

Hoxton 17 EU/UK
PHOX9117XX

s
30-40mm

Hoxton 50 EU/UK

PHO0X9150XX

— B©®

50-70mm

BHUMAHME!

MOHTaK [LONI*KEH BbINMOIHATLCA TONbKO
KBaNMOULMPOBAHHBIM 31EKTPUKOM U OMKEH ObiTb
BbIMO/IHEH B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM
HOPMamu v MpaBuaa MOHTaXa.

B MOMEHT yCTaHOBKM U KaxKAbI pas npu
nposeaeHnn paboT ¢ ycTponcTeom, ybeanTbes B
CHATUW HaNPAXKeHWUA NUTaHUA.

BKPYTUTb B BasIKy UM MCMO/b30BaTb
NOAXOAALLMIA KPENESK B OCHOBAHMM.

@ npoBO/A HENTPasbHbIN (HOb) 0603HAYEH CUHUM
LIBETOM.

3TO M3aenue 2 knacca, KoTopoe He TpebyeT
NoAKMO4eHNA Kabena 3a3emMneHna K yCTPOICTBY.

MoBEPXHOCTH MOTYT HarpeBaTbCA BO Bpems paboTbl.
Mpw noBpexaeHnn rmbroro kKabena oH A0NKeH ObITb
3aMeHEéH Innermost nan KBaAMGUUMPOBaHHbIM
NepcoHasioM B LeNAX NpeAoTBpaLlLeHMs ONacHOCTY.

ITG060.50.02

o



Hoxton

by innermost

Hoxton 50

| —

) )
A

Hoxton 50 EU/UK - PC0X9150XX

iNnNermost

ITG060.50.02



Hoxton

by innermost

Hoxton 17

-~ J

WARNING!

The Installation should only be undertaken by a
qualified electrician and must be installed in
accordance with current building and wiring
regulations.

When installing and whenever acting on the
appliance, ensure that the power supply has
been switched off.

Screw into joist or use suitable fixing into
substrate.

Neutral Core is identified by the blue trace
(thread).

This is a Class 2 item, do not attach the
earth cable to the product.

Surfaces can become hot while running.
Should the external trailing cable get
damaged, it must be replaced by Innermost or
by qualified personnel in order to avoid any
danger.

iNnNermost

ATTENTION!

Linstallation du luminaire doit se faire par un
ingénieur électricien agréé Et doit étre installé en
respectant les regles en vigueur sur la
construction et le cablage.

Au moment de l'installation et chaque fois que
I'on intervient sur I'appareil, s’assurer que la
tension d’alimentation ait été coupée.

(1) Vissez dans la solive ou utilisez une fixation

approprié dans le substrat.

@ LLe noyau neutre est identifiable par la marque

bleue (lien).

(6) Il s'agit d’un article de classe 2, n’attachez

pas le cable de terre au produit.

Les surfaces peuvent chauffer lors de I'utilisation.
Si le cordon flexible externe est endommagé, |l
doit étre remplacé par Innermost ou par le
personnel qualifié afin d’éviter des dangers.

JATENCION!

La instalacién sélo debe ser realizada por un
electricista calificado y debe instalarse de
acuerdo con las normas actuales de
construccion y cableado.

Para efectuar la instalacion, y toda vez que se
efectue alguna operacion en el aparato,
asegurarse de haber cortado la corriente
eléctrica.

Atornille en la viga o use una fijacion
adecuada en el sustrato.

El neutro se identifica por el rastro azul
(hilo).

Este es un articulo de Clase 2, no conecte
el cable de tierra al producto.

Las superficies pueden calentarse durante el
funcionamien.

Si el cable externo se estropea, debe ser
sustituido por Innermost o por personal
cualificado con el fin de evitar situaciones
peligrosas.

Recommended Bulb

400-1000 Lm

MAX 15W

Hoxton 17 EU/UK
PHOX9117XX

-
30-40mm

Hoxton 50 EU/UK
PHO0X9150XX

— B©®

50-70mm

ITG060.50.02
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ATTENZIONE!

L'installazione deve essere eseguita solo da un
elettricista qualificato e deve attenersi alle vigenti
normative in materia di costruzione e cablaggio.
All’atto dell'installazione ed ogni volta che si
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia
stata tolta la tensione di alimentazione.

@ Awvitare il travetto o utilizzare un fissaggio
adeguato nel sostrato.

@ Il neutro e’ identificato dal filo blu.

@ Questo €’ un prodotto di classe 2, non
collegate la terra al prodotto.

Le superfici possono diventare calde durante il
funzionamento.

Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere
sostituito da Innermost o da personale
qualificato al fine di evitare pericoli.

iNnNermost

BHUMAHME!

MOHTa¥ [LO/I*KEH BbINOAHATLCA TObKO
KBaNIMOULMPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM M AOKEH ObiTb
BbINOJIHEH B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOWMMM
HOPMamu v NpaBuaa MOHTaXa.

B MOMEHT YCTaHOBKM 1 KaxKAbIV pas npu
nposeaeHnn paboT ¢ ycTponcTBom, ybeamTbes B
CHATUM HaNpPsXKeHUA NUTaHWA.

BKPYTUTL B BasIKy MM MCMONBb30BATHL
NOAXOAALLMIA KPEnesK B OCHOBaHMUM.

@ npoBOA, HENTPanbHbIN (HOMb) 0603HAYEH CUHUM
LiBETOM.

@ 3TO U34enune 2 Knacca, KoTopoe He TpebyeT
NoAKNOYEHNA Kabena 3a3emneHuns K yCTponcTay.

MoBEPXHOCTU MOTYT HarpeBaTbCcA BO Bpems paboTsl.
Mpv nospexaeHUn rmbkoro kabena oH A0NKeH BbiTb
3aMeHEéH Innermost nan KBaAaMGUUMPOBaHHbIM
NepcoHasoM B LENAX NpeAoTBpaLLeHWs ONacHOCTY.

ACHTUNG!

Die Installation darf nur von einem
Elektrofachmann durchgefuhrt werden und
muss den aktuellen Bau- und
Installationsvorschriften entsprechen.

Bei der Installation und bei Eingriffen an der
Leuchte ist sicherzustellen, dal3 der Strom
komplett abgeschaltet ist.

(1) Der Untergrund auf dem die Leuchte
angeschraubt werden soll muss fest und
stabil sein.

@ Das blaue Stromkabel ist der Neutralleiter (N).

@ Dies ist eine Klasse 2 Leuchte, der
Schutzleiter (PE) darf nicht mit dem Produkt
verbunden werden.

Oberflachen kénnen im Betrieb hei3 werden.
Falls das flexible auBere Kabel beschadigt wird,
muB es von Innermost oder von qualifiziertem
Personal ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Recommended Bulb

400-1000 Lm
230v) (E27 Vo
A R
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Hoxton 17 EU/UK
PHO0X9117XX
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30-40mm
Hoxton 50 EU/UK
PHOX9150XX
— X
50-70mm
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